
三井住友信託銀行株式会社 宛
To Sumitomo Mitsui Trust Bank, Limited

52 品目名(Goods)

53 原産地(Origin)/英文国名

54 船積地(Shipping Point)/英文都市名

57 同証番号(License No) 58 同証日付(License Date)

□ ①MSTA（取次店＝勘定店）
□ ②各店勘定
店番 ｾｸｼｮﾝｺｰﾄﾞ □

□ ①代り金同様
□ ②MSTA（取次店＝勘定店）
□ ③各店勘定
店番 ｾｸｼｮﾝｺｰﾄﾞ □

□ 有 □
□ 無

□
□ 有  
□ 無 □

74 口座番号（Account Identification）　欧州向けの場合はIBANを記入のうえ、右記に✓ください。

電No.15196-00　保存期限　10年（本部集中保管）　2025.08

国外送金等調書

取扱番号

IBAN

普通

69 LEI

66 その他住所(Addressline)

59

その他（　

貿易外

貴社手数料も含め受益者負担(CRED)

確認日

担当精査検印

/ /

承
認
者

担
当
者

マ
ー

ケ

ッ
ト

事
務
セ
ン
タ
ー

印鑑照合

無

番号

確
認
者

本人特定事項確認済みの確認

（外為法）

上記本人特定事項確認済口座より出金

（内国税法）　本人名義口座経由の国外送金時、
　　　　　　　　 下記いずれかに該当を確認（マイナン
バー）

82 その他住所(Addressline)

94 国名(Country)

88　BIC（SWIFT）コード 89 名称（Name）

13 口座番号
（Identification）

）普通 当座

中継金融機関(Intermediary Agent)住所

86 現地当局宛て報告事項-送金目的コード（Regulatory Reporting-Details(Code)）

⑥ 41 予約金額

35 予約金額

96  属性（Attribute) 98 LEI97 名称（英字）（Name）

95 その他住所(Addressline)

39 レート

真の依頼者(Ultimate Debtor)に関する必要項目を記載

法人（Corporate）

②24 利用口座

JPY

※依頼者負担を選択され、後日先方銀行等から10,000 円を超える手数料の
請求があった場合は、請求金額と10,000 円との差額をお客さまにご負担いた
だきます。

42 レート31 予約番号

27 レート

29 予約金額 30 レート 38 予約金額

32 予約金額

26 予約金額

37 予約番号

33 レート 40 予約番号

②

99 市区町村または都市名(Town Name)

②

85 受益者金融機関へのメッセージ　（Instruction for Creditor Agent）

18 利用口座 ①

①

真の依頼者(Ultimate Debtor)住所

80 都道府県または州・省(Country Sub Division)

 個人（Individuals）

受益者金融機関(Creditor Agent)

受益者金融機関(Creditor Agent)住所

印　　 鑑

（預金口座から引落の場合
お届印の押印が必須です）

4 依頼者署名または記名捺印 (Applicant’s Name&Signature)

5 依頼者TEL NO. 6 依頼者生年月日（YYYY/MM/DD)（依頼者が個人の場合のみ記載）

3 依頼者ご住所 (Address)

太線内をアルファベットの活字体でご記入ください。（PLEASE  FILL  IN  THE  THICK-LINED  SPACE  IN  BLOCK  LETTERS)
□欄には該当箇所に×印をお付けください。（PLEASE  MARK  WITH  ‘×’ IN  NECESSARY  COLUMNS）
当社に許可を得ず、お客さまが本書式に変更を加えた結果起こる後発事象については、当社は免責されるものとします。
(NO PART OF THIS MATERIAL MAY BE CHANGED IN ANY FORM BY ANY MEANS WITHOUT OUR PRIOR WRITTEN CONSENT.)

2 送金指定日（Requested Execution Date）貴社の外国送金取引規定の条項（個人情報の第三者提供に関する規定（5-（2）を含む）に同意の上で上記送金を依頼します。

76 名称（Name）

　SUBJECT  TO THE TERMS AND CONDITIONS OF FOREIGN REMITTANCE TRANSACTIONS, INCLUDING THOSE  REGARDING THE PROVISION OF PERSONAL
INFORMATION　TO THE THIRD PARTY AS PROVIDED IN ARTICLE  5-(2) THEREOF,I/WE HEREBY REQUEST YOU THE REMITTANCE AS SPECIFIED ABOVE.

77 国別銀行コード-決済機関（Clearing System Identification）

75 BIC（SWIFT）コード

1

受益者(Creditor)に関する必要項目を記載

その他右記書類にて確認（　　　　　      　 　　　）

（個人のみ） マイナンバー預貯金口座付番の意思確認済　（対面、100万円相当額超の場合）

受
付
店
各
種
確
認

依頼者(Debtor)住所

手数料合計

払
出
確
認

【
個
人
の
み

】

来店　　・　 往訪 　　・ 　　郵便　 ・ 　　その他（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

有G

□有□
チェックリスト項目該当無し
確認済

105 LEI103 属性（Attribute)

真の受益者(Ultimate Creditor)住所

108 国名(Country)

 銭 手数料徴求区分為替売買益

本人 　　・　　代理人

本
人

検
印

当日

代
理
人

（続柄

□ ＊

委任状　筆跡確認済
本人住所・姓の一致

63 市区町村または都市名(Town Name)

61 名称（英字）（Name）

65 国名(Country)

107 都道府県または州・省(Country Sub Division)

55 仕向地(Destination)/英文都市名

依頼者(Debtor)に関する必要項目を記載

取扱手数料

送金手数料

要

62 LEI

106 市区町村または都市名(Town Name)

64 都道府県または州・省(Country Sub Division)

56 外為法に基づく許可等
　　(License)

 不要(Not)  要(Necessary)

名義番号で確認 　

名義番号

店番

受益者(Creditor)口座

73 その他住所(Addressline)

法人（Corporate）  個人（Individuals）

71 都道府県または州・省(Country Sub Division) 72 国名(Country)

本人が来店できない理由

70 市区町村または都市名(Town Name)

受益者(Creditor)住所

）

依頼者負担 (DEBT)※

49 国際収支項目番号（IMF Code）

46 種別（Type)

50

45 通貨(Currency）

48 送金目的（Purpose） ※英文で記入ください。
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　送金目的コードを指定する場合は送金目的の最後に（カッコ）書きで記入ください。

43 先方銀行にて手数料が生した場合の
負担区分 (Charge Bearer)

① ②

別紙のリーフレット、または貴社HPに掲載の『外国為替及び外国貿易法の対応について』の内容を確認しました。
「外国為替及び外国貿易法（外為法）」の規制対象取引に該当しません。

51 送金種類

貿易（輸入）

受益者負担(SHAR)

USD 当座

②

68 名称（英字）（Name）67　属性（Attribute)

JPY
代わり金引落口座

）

44 手数料引落口座（Debit Account）
47 口座番号（Account Identification）

仲介貿易

依頼者本人口座を経由しない国外送金の場合、チェックを付けてください。
⇒　所定の「告知書」を別途ご提出ください。

60 支払又は支払いの受領に関する報告書 不要

）

その他（

17 決済方法（Rate Type） 当日相場（SPOT）

25 予約番号

USD

22 通貨

USD JPY

19 通貨 その他（

14 代わり金引落口座②
（Debtor Account-

Currency）

NON – EXCHANGE

その他（

その他（　その他と同じ

その他（

決済方法が予約、もしくは複数明細を選択し、予約が含まれる場合は右記利用口座を選択、その後以下をご記載ください。予約

⑤

④ 34 予約番号

23 金額

36 レート

USD JPY

7 送金通貨
（Currency）

JPY EUR AUD

11 代わり金引落口座①
（Debtor Account-

Currency）
）

12 口座種別
（Type)

その他（

USD ）
8 送金金額
（Amount）

）その他（

EUR AUD ）
10 異種通貨

相当金額

その他（その他（

）

87 現地当局宛て報告事項-そのほかの報告事項（Regulatory Reporting-DetailsType）

中継金融機関(Intermediary Agent)

予約

84 受益者宛メッセージ　（Remitance Information）

90 国別銀行コード-決済機関(５桁)(決済システム)

93 都道府県または州・省(Country Sub Division)92 市区町村または都市名(Town Name)

78 国別銀行コード-銀行コード　（Member Identification）

83 INVOICEナンバーや保険証券番号等　(End To End Identification)

91 国別銀行コード-銀行コード　（Member Identification）

81 国名(Country)79 市区町村または都市名(Town Name)

受益者(Creditor)・受益者金融機関(Creditor Agent)宛連絡事項

③

28 予約番号

①

備考欄□
□

□ なしあり

受
付
店

受付店部名 内線番号 検印

外為オンNo.

担当

番号

□

店番

電話　　　　　/
（　　　　　：　　　　　）

109 その他住所(Addressline)

Ｚ

口

座

15 口座種別
（Type)

普通

面識

免 ・ 旅 ・ 保 〔　　　　　　　　　　　　〕

受付窓口
手続者

代理人氏名

先方銀行手数料

21 利用口座

□ □

20 金額

外国送金依頼書（兼払戻請求書） （APPLICATION  FOR  REMITTANCE）

当座

①決済方法で複数明細を選択し、NON – EXCHANGEが含まれる場合は右記利用口座を選択、その後以下をご記載ください。
※NON - EXCHANGEのみの場合はNo.21～42の記載は不要でNo.43以降の記載へお進みください。

NON - EXCHANGE

9 異種通貨
相当通貨

USD JPY

16 口座番号
（Identification）

複数明細

）

当日相場（SPOT） 決済方法で複数明細を選択し、当日相場（SPOT）が含まれる場合は右記利用口座を選択、その後以下をご記載ください。
※当日相場（SPOT）のみの場合はNo.18～42の記載は不要でNo.43以降の記載へお進みください。

住所

□

銀行使用欄

依頼者・受益者ともに金融機関のためpacs009の発信を依頼します。
pacs009の場合、61.依頼者名称・68.受益者名称はBICコード（未保有であれば名称と住所）を入力します。□

写真

生年月日

電話番号

一致確認確　認　書　類

□

□

□

□

□

□

□

□

免 ・ 旅 ・ 保 〔　　　　　　　　　　　　〕

マイナンバーをTCIF登録済または受領済

代り金
引落方法
（円口座）

手数料
引落方法
（円口座）

□ 一括

Ｚ

口

座

（個人のみ）個人情報保護制度の越境移転規制について説明済

USD

無

101 国名(Country)100 都道府県または州・省(Country Sub Division)

104 名称（英字）（Name）

JPY

102 その他住所(Addressline)

 個人（Individuals）

真の受益者(Ultimate Creditor)に関する必要項目を記載

法人（Corporate）

送金人が番号非保有者

資産凍結等経済制裁対象者への送金でないことを確認済


